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Contele luiiu Szápáry şi naţio
nalităţile.

ii.
Am term inat articolul precedent 

cu încheierea discursului lui A l e s a n -  
d r  u R o m a n ,  şi începem pe acesta cu 
încheierea discursului lui P a r t e  n i u  
Gos u i a ,  publicat în (JiaPul nostru nr. 
54 din 11/23 Iuliu 1874, carea este 
urm ătorea:

„ P â n ă  a c i  v i n a  a c e l o r  l e g i  
c ă d e a  p e  f o s t a  d i e t ă  a T r a n 
s i l v a n i e i ;  de  a c i  î n c o l o  no i  
l u ă m  r é s p u n d e r e a  d e  pe  u m erii 
T r a n s i l v a n i e i ,  şi Ungaria va fi re
sponsabilă înaintea lui Befeu şi a lumii 
'pentru nedreptatea, ce va urma într’o 
parte a ţeriiu.

Unde s’au rostit ambele acestea 
şi multe altele admoniţiuni din gura 
deputaţilor români, die Szápáry? Pe 
stradă?  sau peste graniţele ţării?

Nu die Szápáry, ci acolo unde 
chiemi dta astăzi pe representanţii 
naţionalităţilor în  p a r l a m e n t u l  
U n g a r e i ,  unde, deşi nu 28, d a r  15 
a n i  d e - a  r â n d u l  a u  f os t  c â ţ i - v a  
d e p u t a ţ i  r o m â n i  — pentru dta 
numărul nu importă — c a r i  c u  t o t ă  
e n e r g i a  şi  d i n  c e l  m a i  c u r a t  
p a t  r i o t  i sin au p r e t i n s  d r  e p t a t ' e  
şi  e c h i t a t e  şi  p e n t r u  p o p o r u l  
r o m a  n.

Şi totuşi „numai“ românii sunt causa 
acelui „ Qu i d  t u n e ? “ carele „ n u n c “ 
se manifestă în „ p a s i v i t a t e ? “

D -ta ca ministru ţi ai susţinut 
onerosul proiect de lege, respingând 
propunerile celor ce voiau să cui me 
pasivitatea transilvănenilor, dar ca to
tuşi „aliquid fecisse videatur“ sub im 
presiunea justelor imputări ale depu 
taţilor români, că faţă de ei chiar şi 
legea de naţionalităţi se violéza, a i 
p r o m i s  s o l e m n  î n  f a ţ a  l umi i ,  
c ă dacă vei afla, că nu se respecteză 
legea, însuţi vei lua iniţiativa pentru 
vindecarea réului, care promisiune ţi 
s’a şi cuitat din partea deputatului 
Roman, şi imediat te-a rugat să nu 
aştepţi pănă când deputaţii din oposiţie 
îţi vor descoperi caşuri concrete, ci 
se întrebi pe deputaţii români din par
tidul guvernamental şi negreşit vei 
căpăta destul material ca îndată să te 
apuci de lucru.

Cu puţină întrerupere de atunci 
pănă nainte de doi ani to t ministru, şi 
mai lung timp ministru de interne ai fost.

Ei bine, împlinituţ’ai cuvéntul dat 
în astă privinţă?

Care § favorabil pentru noi l’ai 
esecutat din legea pentru egala îndrep
tăţire a naţionalităţilor ?

Nici unul!
Dar ca se nu ni-se impute, că 

nu recunóscem nici ce s’a făcut, recu- 
nóscem totuşi, c ă a t u n c i ,  c â n d  con-  
s t e l a ţ i u n i l e  p o l i t i c e  p r e t i n 
d e a u ,  ca se se astupe gura n e m ţ i 
l o r  d i n  B o h e m i a  şi  a s a ş i l o r  
d i n  T r a n s i l v a n i a ,  ai pacificat pe 
saşi, punéndu-le la disposiţie averea 
universităţii săsesci şi scăpându i de 
paşalele B â n f f y  şi Ga b r .  B e t h l e n  
etc. etc, din care pe Bánffy în scurt 
timp l’aţi pus în fruntea parlamentului, 
astăzi în a guvernului, ér Bethlen mai 
are să aştepte pănă când va ajunge 
Apponyi la putere, ca să devină şi el 
preşedinte al camerei.

Dar să ni-se permită a trage la 
îndoălă, că aţi fi făcut şi acest favor 
saşilor, dacă in „fundui regiu* marea 
maioritate a locuitorilor erau magiari 
şi nu români.

Ai promis în motivarea proiectului 
de lege  electorală, c ă  v e i p r  e s e n ţ a  
şi  u n  p r o i e c t  p e n t r u  a r o n d a 
r e a  c e r c u r i l o r  e l e c t o r a l e ,  şi 
iuteipelat prin deput Horváth Gyula 
în parlament ai promis de nou, că în 
timpul posibil cel mai scurt vei pre- 
senta acel proiect.

De atunci au trecut deja 20 ani 
şi proiectul to t nu ß’a presentat, deşi 
însuţi recunosci, acum când nu mai 
esti ministru , că „se póte că la o nouă 
arondare a cercurilor electorale s’ar 
putea emenda unele deiecte“.

Aşa a făcut şi Hieronymi.
La Hatzfeld când şi-a depus man

datul de deputat, primind postul de 
preşedinte la înalta curte de contabi
litate, a recunoscut, că şi în Memo
randul românilor sunt unele jalbe, care 
trebue considerate, cum este şi legea 
electorală, dar când a ajuns la putere, 
ca ministru de interne, mai virtos 
după-ce a aucjit protestul lui T i s z a  
din Grade, n ’a avut curagiu nici să 
inicieze măcar modificarea legii elec
torale. „Honores mutant mores“.

„ P a s i v i t a t e a  r o m â n i l o r "  în 
gura d-lui Szápáry şi în a tuturor 
acelora, cari li-o impută de „nepatrio- 
tism “ e s t e  n u m a i  un  p r e t e e s t  
p e n t r u  a j u s t i f i c a  î n a i n t e a  
s t r ă i n ă t ă ţ i i  m ă s u r i l e  e s c e p ţ i -  
o n a l e f a ţ ă d e  r o m â n i ,  — este 
însă un lucru forte binevenit şi plăcut 
atât guvernului, cât şi tu turor parti
delor magiare şi jurnalisticei.

Seim positiv, că totdeuna când 
fn ajunul alegerilor, se în tr’unea con
ferinţa românilor ca să iee conclus în 
cestiunea alegerilor, c e i  i n t e r e s a ţ i  
a s c e p t a u  c u  f r u n t e a  î n c r e ţ i t ă  
s i  î n  c e a  m a i  m a r e  t r e m ă  r e 
s u l t  a t u  1 c o n f e r e n ţ e i ,  şi după 
ce primiau telegrama, că conferinţa 
ă r ă ş i  au d e c r e t a t  p a s i v i t a t e a  
se îndepărtau veseli din club şi numai din 
pur „patriotism “ procurau salve de 
champagne întru felicitarea „pasivi
tăţii.“

Ba seim şi mai mult, seim din 
isvor autentic, că după stabilirea pro
gramei partidului naţional din 1881, 
pe deputaţii de atunci P. C o s m a  şi
G. P o p  d a  B ă s e s c i ,  cari erau un
gureni, bărbaţi cu influinţă deciŞătore 
la guvern i-a aprostrofat cu cuvintele: 
„N u n e  p a  s â de  a c e e a ,  c ă  a ţ i  
s u s ţ i n u t  şi  m a i  d e p a r t e  p a 
s i v i t a t e a  p e n t r u  T r a n s i l 
v a n i a ,  d i n  c o n t r ă  n e  b u c u -  
r ă m, pentru că cu atât mai sigur şi 
mai ieftin vom scote pe candidaţii nos
tril. Dacă le place românilor tran
silvăneni să persevereze în pasivitate 
facă-o, dar peutru-ce voi ca ungureni 
faceţi causâ comună cu ardelenii în  
c e s t i u n e a a u t o n o m i e i  T r a n 
s i l v a n i e i ?  Pentru ce nisuiţi şi voi 
la dismembrarea patriei vóstre ? Asta 
nu vi-o vom uita.“

Qiariul nostru din capul locului 
a condamnat pasivitatea, şi totdeuna 
a pledat pe lângă o l u p t ă  s o l i 
d a r ă  a r o m â n i l o r  t r a n s i l v ă 
n e n i  c u c e i  u n g u r e n i  î n  p a r 
l a m e n t u l  u n g a r ,  u n i c u l  p o s i 
b i l  i n t r e  î m n r e g i u r ă r i l e  d a t e .

Fostul nostru redactor dljN i c o 1 a u 
C r i 8 t  e a chiar şi în conferinţa din Mer- 
curea, unde prima dată s’a decretat 
pasivitatea a pledat pentru activitate.

Ba chiar şi după eşecul din 1874 
ătă cum scriea el iu „Telegr. Rom.“ 
Nr, 50 din 25 Iul. (6 Aug.) 1874?: 

„Este lăudabilă ţinuta represen- 
tanţilor români în dieta Ungariei, cari 
şi cu ocasiunea când se discută novela 
electorală s b i c i u i r ă  ş i  c o n d a m 
n a r ă  c e n s u l  t r a n s i l v a n  şi ară
tară cu argumente destul de tari, că 
aceste stări esceptionale în Transilva
nia nu sunt legale, şi a r fi timpul de 
a li - se pune odată capăt. Ş i a c i  n u  
n e  p u t e m  s u p r i m a  d u r e r e a ,  că  
r o m â n i i  d i n  T r a n s i l v a n i a  n u  
a v u r ă  r e p r e s e n t a n ţ i  î n  d i e t ă  
— d i n  c u l p a  l o r  şi astfel le trecu, 
şi de astădată ocasiunea de a se lupta 
ş i e i p e t e r e n  legal pentru delăturarea 
acestor stări escepţionale din patria 
lor. Sé s p e r ă m  că  c u  î n c e p e r e a  
u n u i  n o u  p e r  i o d  r o m â n i i  a r d e 
l e n i  îşi  v o r  r e p a r a o n ó r e a  şi-’ i 
vom  vedé pe  a r e n a  l u p t e l o r  
p a r l a m e n t  a re .“

Şi cu tóté acestea, acest bărbat 
„activist“ consumat, desilusionat în spe
ranţele sale de a vedé considerate 
durerile românilor în parlamentul Un
gariei — a a j u n s a f i  şi  e l  î n c h i s  
î n t e m n i ţ a  d i n  Ya ţ ,  î n t r ’a l t e l e  
şi p e n t r u  p a s i v i t a t e .

Noi deci, carii avem la activul 
nostru greaua şi ingrata luptă pen
tru  activitate, ne credem îndreptăţiţi 
a pută pretinde ca să fim consideraţi, 
când susţinem, că: şi a s t ă z i  cel  
ma i  p u ţ i n  l u c r u  ce  t r e b u e  să - l 
f a c ă  d i e t a  U n g a r i e i  p e n t r u - c a  
r o m â n i l o r  t r a n s i l v ă n e n i  să le 
t a c ă  p o s i b i l ă  p ă r ă s i r e a  p a s i 
v i t ă ţ i i  e s t e  crearea unei legi electo
rale liberale cu cens egal pentru patria 
întregă şi o nouă arondare a cercurilor 
electorale în mod drept şi ecuitabil fără 
scopuri şovinistice magiare, c a  p a r l a 
m e n t u l  să fie a d e v ă r a t ă  e s p r e -  
s i u n e  a c e t ă ţ e n i l o r  s t a t u l u i .

Cine nici măcar atâta nu admite, 
acela este un fariseu, când provocă 
pe români să părăsască un mod de 
luptă, bun, reu cum va fi, o b s e r v a t  
i n s ă  d e  a p r ó p e  u n  p ă t r a r  
de  s e c o l ,  şi nu voiesce vindecarea 
răului ci voesce eternisarea lui.

Acestea le Şicem la adresa tu tu 
ror acestora carii au puterea a vin
deca reul, şi în special şi la adresa 
contelui Iuliu Szápáry, carele aiţi mâne 
ărăşi va ajunge la putere.

La fine ne admonieză dl Szápáry, 
că atunci cânci când accentuăm gra- 
vaminele nóstre, să nu ne uităm a po
meni şi de posiţia f a v o r a b i l ă ,  ce o 
avem în stat faţă cu fraţii lor din alte 
state, şi anume d e  a u t o n o m i a  n ő 
s t  r â  c o n f e s i o n a l ă ,  de l e g e a  ş c o 
l a r ă ,  şi de  m a r e a ,  p ó t e  p r e a m ă 
r e a  i n f l u i n ţ ă  c e e s e r c i ă m  p r i n  
b ă n c i l e  î n f i i n ţ a t e  pe  b a s a  le 
g i i  c o m e r c i a l e ,  şi s ă  n u  p r e t i n 
d e m  p r i v i l e g i i .

Aceste cestiuni ar merita un trac
ta t deosebit, dar fiind că deja ne-am 
prea estins, vom reflecta de astădată 
numai pe scurt.

Când pomene8ce a u t o n o m i a  
c o n f e s i o n a l ă ,  póte fi vorbă numai 

1 de autonomia nostră, pentru că româ- 
I nii gr.-cat. nu au autonomie.

Să trecem peste gravaminele con
gresului nostru din 1870, pentru punc
tele vîrîte în statutul organic fără soi
rea şi învoirea congresului, care încă 
nici astăŞi după 25 ani nu sunt re- 
solvate. şi să luăm autononmia aşa 
precum este ea normată în statutul 
organic şi sancţionată de Maj. Sa.

Congresul nostru în sensul §. 152 
din stat. org. se convocă ordinar la 
trei ani odată „totdeuna pe 1/13 Oc- 
tobre“, ér în sensul §-lui 151, despre 
convocare este de a se „însciinţa“ Ma- 
jestatea Sa.

De sine se înţelege, că însciinţa- 
rea la Majestatea Sa se face pe calea 
guvernului.

Totă lumea trebue se pricăpă că 
„înseiinţarea“ la Maj. Sa se face nu
mai în scopul, ca guveruul să scie, 
când ţinem noi congres ?

Şi ce face guvernul?
Când nu-i vine la socotălă n u  se  

a f l a  Î n d e m n a t  a î n a i n t a  n o t i 
f i c a r e a  l a  Maj .  Sa,  şi noi cu tot 
t e r m i n u l  f i c s a t  î n l e g e  nu pu
tem ţină congres, nu putem esecuta 
alegerile pentru asesorii consistoriului 
metropolitan, instituiţi numai pe trei 
ani, şi prin asta ni se produce disordine 
în întreg organismul nostru bisericesc.

Nu mergem mai departe decât la 
caşul mai recent. Congresul nostru 
notificat cu 6 luni înainte, din motivul 
indicat nu s’a putut convoca pe ter
minul legal de 1/13 Octobre a. trecut.

Ni-se votăză un biet de ajutor din 
bmlgetul statului pentru preoţimea mai 
rău dotată şi pentru parochiile sărace.

Biserica a u t o n o m ă  cu to t drep
tul pretinde ca organele ei să distri- 
bue acel ajutor între preoţi şi parochii, 
pentru-că numai acelea pot sei, cine 
este lipsit şi cine merită acel ajutor.

Asta este permis însă numai bi- 
sericei autonome reformate, dar celei 
române nu, ci guvernul împarte aju
torul prin organele sale pentru Bcopuri, 
care el le apreciază, ér bisericei nóstre 
„ a u t o n o m e “ nu i-a rămas alt drept 
decât a respinge ajutoriul.

Astfel s’a respectat a u t o n o m i a  
nostră bisericăscă sub guvernul lui 
Tisza, sub a lui Szápáry, sub a lui 
Wekerle şi până astăzi.1

De a u t o n o m i e  ş c o l a r ă  să 
nu vorbim, pentru-că aceea, fiind con
diţionată dela legile statului, cari me
reu se modifică după împregiurări — 
n u  e s i  s t ă .  Curentul şovinistic de 
astăiţi este pentru prefacerea tu turor 
scólelor confesionale in scóle de stat, 
şi puternicii o vor face îndată ce vor 
dispune do paralele şi de puterile di
dactice necesare.

Băncile române! Este adevărat, că 
pănă acuma tóté băncile române laudă 
D om nului! prosperéza

Dar chiar acesta este năcazul.
Pentru asta nu încape de ele 

György Endre şi după el tóté diarele 
magiare, şi încă chiar şi Szápáry se  
d e g r a d a s e  când era ministru a 
dechiara in parlament, că va studia 
causa şi va lua măsurile necesare pen
tru  reglementrrea băncilor române.

Noi cu totă plăcerea le descope
rim secretul prosperării băncilor ro
mâne.

Ele prosperéza, pentru-câ elemen
tele, care contribue la susţinerea lor, 
sunt e l e m e n t e  o n e s t e ,  c o n s c i -  
e n ţ i o s e  şi  m o r a l e .
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At&t conducătorii lor, cât şi de
bitorii rom&Di sunt omeni de omenie, 
c a r i i  n u  f u r ă  şi  n u  î nşal f t .

Acesta este secretul.
É r influiuţă nu cunóscem şi nu 

admitem alta, decât că au  s c o s  pe  
p o p o r u l  r o m â n  d i n  g h i a r e l e c ă -  
m ă t a r i l o r ş i  că bucuros vin în tr’ 
ajutor ori-cui care este vrednic de 
credit, c a  să-şi p ä ß t r e z e  a v e r e a ,  
ce  o a r e  b a ş i  să-şi ac  u i re , d a c ă  
e s t e  h a r n i c .

Tóté acestea sunt lucruri, pentru care 
merită laudă chiar şi din partea guvernu
lui, dar nu suspicionări şi persecuţiuni.

Privilegii românii n’au cerut nici 
odată, c i n u m a i  d r e p t a t e .

Incheiăm cu observarea, că mai 
la vale publicăm de nou după 20 
ani cuvântarea dlui fost deputat Par- 
teniu Cosma, ca un potrivit răspuns 
şi astăzi a tât lui Szapáry cât şi la 
toţi aceia, carii susţin, că românii nu 
şi-au dus jalbele în parlament, şi că 
pretind privilegii pentru sine. Şi ni-ar 
părea bine, dacă s’ar afla cineva, care 
să culăgă in tr’o ediţie românăscă tóté 
cuvântările deputaţilor români dela 
1848 încoce, a tât în interesul istoriei 
nóstre, cât şi pentru informarea tine 
rimei chemate să continue lupta.

*

Cuvântarea şi emendamentul
deputatului naţional Parteniu Cosma în casa 
deputaţilor a dietei unguresci, la. desbaterea 
de Duminecă. în 12 Iuliu n. 1874 asupra no

velei electorale, specialminte la §. 4.
On. casă representative 1 Aflu necesar 

a semnala Încă dela început, că eu la acest 
§. voiesc a vorbi despre censul din Transil
vania, fiind-că ţin a fi de prisos §-ul 5. Eu 
In butul tuturor asecurărilor nu pot crede, 
că legea, care o aducem noi acuma, va fi 
de o natură provisorie, precum afirmă dl 
ministru şi referinţele comisiunei centrale; 
ba am convicţiunea, că ori-cât de proviso
rie, se va cere o generafiune, pănâ când în 
acéstá casă vom sta faţă cu un proiect de 
lege mai organic, decât acesta şi mai per
fect. Acesta în feliül seu forméza un în
treg. Nu e novela, ci o lege nouă, chiar şi 
ceea-ce a rămas din legea dela 48, ér aceea, 
ce nu vine sub votare cu asta ocasiune, con
form resoluţiunei acceptate, încă înainte de 
inactivarea legei acesteia, aşişderea devine 
lege. Drept aceea eu aflu acest proiect de 
lege destul de Însemnat, pentru de a ne ni- 
sui, ca se suplinim prin acésta defectele legii.

La noi legea electorală e cu mult mai 
ponder6să decât în alte state, fiind-că are nu 
numai sé corespundă la aceea ce i-ar fi cbie- 
marea, adecă se formeze basa camerei re
presentative, ci la noi ea formézá totodată 
şi basa vieţii municipale, pentru-că la noi 
şi cu respect la representanţa municipală, 
numai acela póte fi alegétoriu, care e înscris 
între alegătorii dietali; avem deci să băgăm 
bine de samă, că pe cine lipsim de dreptul 
electoral? pentru-că aşezând noi dreptul elec
toral pe o basă îngustă, am despoiat majo
ritatea locuitorilor ţărei de dreptul de a pu
te participa la afacerile domestice acasă, în 
municipiul seu propriu.

Eu, on. casă, aşa cred, că nu e s t e  
î n t r e  n o i  n i c i  unul ,  c ă r u i a  i n t e r e -  
s â n d u - s e  de  s ó r t e a  p a t r i e i  sale,  
s e - i  f i e p l ă c u t e  r e f e r i n ţ e l e  de as 
t ă z i  al e T r a n s i l v a n i e i ,  r e f e r i n 
ţ e l e ,  c a r i  l e - a  c r e a t  a c o l o  l e g e a  
e le c t o r a l ă  di  n 48, şi ca r i  s ’au m e n 
ţ i n u t  p ă n ă  în p r e s e n t ,  — nu es t e  
î n t r e  noi ,  ţ l ic n i c i  unul ,  carele sé afle 
de just fi echitabil censul transilvănen în com
parare cu celelalte părţi ale Ungariei, fiind 
că censul transilvan în aséménare cu censul 
din Ungaria proprie, e cu mult mai mare, 
se póte ţlice de patru ori mai mare, decât 
în Ungvria; pentru-că pe când în Ungaria 
pentru a puté fi cineva alegétoriu, se recer 
8 jugere de pământ, în Transilvania se re
cer 36 de jugere pentru ca cineva să plă- 
t0Bcă contribuţiuuea de 8 fl. 40 cr. ca pe 
basa acesteia sé pótá fi alegétoriu. T o c 
mai  p e n t r u  ac e e a ,  on.  casă ,  eu a c é 
s t a  c e s t i u n e  o ţ i n  de u n a  d i n t r e  
ce l e  m a i  ponde r ós e ,  ce d i e t a  es t e  
c h i e m a t ă  a r e s o l v i .

Dl ministru ţine, că art. de lege II. 
transilvănean, corespunde în destul dorinţelor

şi că nu e necesitate a se modifica, espri- 
mându-se cu respect la Transilvania precum 
urmézá:

„De asemenea disposiţiune esenţială 
ţin împrejurarea, că proiectul de lege atât 
în Transilvania, cât şi în celelalte părţi ale 
Ungariei, pástrézá cualificaţiunea stabilită în 
legile din 1848. Vi se va páré póte cu
rios, pentru-ce în diferitele părţi ale patriei 
se susţine cualificaţiune diferită. Inse, când 
rapórtele între singuraticele părţi ale ţării 
sunt diverse, atunci consecinţa naturală este, 
că şi disposiţiunile au să fie diverse, ér eu 
aşa cred, că nimenea nu va voi să nege, că 
în Transilvania, atât desvoltarea istorică, cât 
şi rapórtele de posesiune şi avere, se deo
sebesc în mod esenţial de rapórtele Ungariei, 
şi chiar pentru aceea, din partea mea aflu 
cu cale, ca să se menţină şi mai departe 
disposiţiunile diferite“.

Eu, on. casă, o spun franc, că nu sunt 
*de părerea dlui ministru. Uniunea Transil
vaniei este enunciată fi acéstá uniune sau 
sustă, sau nu sustă. Dacă suită, atunci e 
a b s u r d ,  e a b n o r m ,  a s u s ţ i n é în 
a c e l e  p ă r ţ i ,  c a r i  î n a i n t e  de  1848 
f o r ma u  T r a n s i l v a n i a ,  o l ege e l e c 
t o r a l ă  s p e c i a l ă ,  cu c e n s  s p e c i a l ,  
şi aici în Ungaria 0răşi una specială, care 
difere într’atâta, încât acolo e cu totul im
posibil ca pe basa acelei legi să potă fi ale
gători şi foştii iobagi transilvăneni.

Nu sciu, on. casă, cari sunt raporturile 
diferite, amintite de dl ministru aşa nu
mai în general, mi-ar plăcea forte dacă ni 
le-ar înşira, şi ar spune, că ; ce e aceea, ce 
face necesară acésta diferinţă ? pentru-că ve 
mărturisesc, eu nu sunt capabil de-a o cu
prinde cu mintea. Mi ar plăcea să o sciu şi 
din acea causâ, pentru-că noi de aceea sun
tem aici, ca — dacă sunt uăcasuri, acelea 
să le delăturămţ însă dacă nu ni le spune 
nimenea, atunci nu suntem capabili de a le 
delătura. Eu aşa cred, că dl ministru nu 
voesce a menpné „rapórtele istorice“ ale 
Transilvaniei, căci acelea sunt de aşa natură, 
încât asemenea lor nime în lume n’au avut! 
Acolo au fost 3 naţiuni, şi 4 religiuni re- 
cepte, eu cred, că dl ministru nu voiesce a 
le men{iné, deş i  m a s c a t e  e l e  se me n
ţ i n  p r i n  ar t .  de  l e g e  II. din 1848
t r a n s i l v ă n e a n ,  pentru-că pe basa ace
stui articol de lege, representanţii naţiunei 
şi ai religiunei nerecepte, nici-odatâ nu vin 
în parlament, precum dovedesce chiar îm
prejurarea, că nici nu se află aici.

Eu, on. casă susţin, că noi numai aşa 
vom lucra drept, d a c ă  v o m e s t i n d e  
l e g e a  e l e c t o r a l ă  d i n  U n g a r i a  şi  
a s u p r a  T r a n s i l v a n i e i .

Basa legei electorale din Ungaria e 
posesiunea de pământ, acésta basă caută să 
o estindem şi asupra Transilvaniei, d a c ă  
v o i m  sé f i m d r e p ţ i  şi  e c u i t a b i l i .

Vor ţlice mulţi, că acésta nu se póte, 
pentru că acolo nici nu se scie că — ce e 
y4 de sesiune urbarială, fiind-că acolo n’a 
fost introdus urbariul. E adevărat, însă în 
parţiumuri şi în confiniul militar încă n’a 
fost introdus urbariul, şi totuşi Ungaria a 
dispus în lege, ca acestea să dobándéscá drept 
de voti8are pe basa posesiuuei de pământ. 
Nu încape dară íudoélá, că censul de pose
siune e just şi posibil şi pentru Transilvania.

Acuma numai aceea póte să vină sub 
întrebare că : pentru Transilvania ce clieiă 
să se iee de basă ? Şi acésta e prevăzută in 
lege • pentru-că în acest § se face disposi
ţiune, ca acolo, unde n’a fost introdus ur
bariul, şi nu se póte sei, cât face 1/4 de 
sesiune urbarială, se ia de cinosură sesiunea 
urbarială din comuna, respective comitatul 
vecin. Susţin, că pentru Transilvania cea 
mai justă cheiă după acest principiu e cea 
stabilită în parţiumuri, fiind că acelea au 
format o parte intregitóre a Transilvaniei, 
acelea-şi raporturi au fost acolo ca şi în 
Transilvania, şi astăŞi procesele urbariali în 
parţiumuri se resâlvă după patenta urbarială 
cea din Transilvania, ér nu după cea din 
Ungaria.

Dl ministru în espuuerea de motive 
mai ţlice şi aceea, că proporţiunea între Tran
silvania şi Ungaria nici nu e aşa de nefavo
rabilă, precum se pare, pentru-că pe când 
în Ungaria numărul alegătorilor în propor- 
ţiune cu numărul totalităţii locuitorilor face 
7% pe atunci aceea în Transilvania e 6°/0.

Acésta depinde dela împrejurarea, că 
cum luăm lista alegătorilor. Pentru-că deşi

este adevărat, că diferinţă e numai de un 
procent, însă căutând la cei-ce dau contin
gentul, trebue să recunóscem, că în T r a n 
s i l v a n i a  nu e s i s t ă  r e p r e s e n t a n ţ a  
p o p o r a l ă ,  ei  r e p r e s e n t a n ţ a  p r i 
v i l e g i a ţ i l o r ,  fiind-că acolo aceştia dau 
proporţiunea. Pentru-că pe când în Ungaria 
abia 11 % din totalul alegătorilor sunt luaţi 
pe basa vechiului drept, pe atunci în Tran
silvania aceia fac 66°/0, şi în comparare cu 
totalitatea locuitorilor, în Ungaria alegătorii 
înscrişi pe basa dreptului vechio abia fac 
,/i a unui procent, ér în Transilvania 4°/0 
din totalitatea locuitorilor. Acésta dară nu 
se póte numi represenţă poporală.

Dl ministru în motivare mai Şice, că 
„nu este posesiune, avere, ocupajiune, care 
să nu aibă iDÎluinţa recertită la eserciarea 
drepturilor politice“. Şi acéstá aserţiune 
este combătută prin datele statistice, preseu- 
tate de dl ministru, pentru-că în Transilvania 
şi în special în comitate, unde locuesce ma
joritatea preponderantă a locuitorilor ţerei, 
şi unde ar trebui să fie masa alegătorilor, 
proporţiunea e următorea: în comitatul Al
bei inferióre, după 211,114 locuitori, pe basa 
posesiunei de pământ sau pe basa contribu- 
ţiunei sunt înscrişi 1387 alegători, din acest 
număr se viue pe 152 locuitori ; în comitatul 
Solnocului interior pe 175, în comitatul Do- 
bâcei pe 134, în comitatul Albei-superióre 
pe 379, în comitatul Uniádórei asemenea pe 
379 locuitori 1 alegétoriu, aşa ín tóté co
mitatele.

Condeputatul Horn a demustrat, că 
acolo, unde e introdus sufragiul universal, 
tot la 5 locuitori se vine 1 alegétoriu. Eu 
acésta o aflu dejmai justă; însă întreb, unde 
stăm noi ? Forte departe, pentru-că pe când 
la noi după 400 locuitori se vine 1 alegé
toriu, pe atunci în alte ţeri liberale — după 
4 locuitori se vine 1.

On. casă! trebue să fim cu mare pre- 
cauţiune la stabilirea censului electoral chiar 
şi din acel punct de vedere, fiind-că dl mi
nistru şi-a propus a lipsi pe cât se póte 
majoritatea locuitorilor ţerii de dreptul său 
electoral şi a şi dat espresiune eclatantă ace
stei intenţiuni în vorbirea sa dela 7 Iuliu, 
când a răspuns condeputatului Mocsăry ur-
m âto re le :  „ R espu nsul meu e s im plu , p e n 
tru-că eu nu ţin, că ar fi cu cale a stabili 
cercurile electorale unilateral, luând în 
consideraţiune numai poporaţiunea, ci aflu de 
lipsă a lua în consideraţiune atât averea, cât 
şi cualificaţiunea intelectuală. Nu aflu just 
a împărţi pe deputaţi după un număr egal 
de suflete, fără a {iné cont de împrejurarea, 
că cutare oraş sau ţinut — póte sau nu, să 
dea garanţiile intelectuale, cele corăspunŞă- 
tóre. Nu ţin a fi just, că un ţinut sau or aş, 
carele arată cualificaţiunea de avere, pe de 
6—7 ori mai mare ca altul, totuşi sé incurgă 
în legislaţiune prin deputaţi în asemenea 
număr d. e. ca şi un ţinut, ai cărui locui
tori sunt curat agricultori sau trăind prin
tre munţi, se ocupă cu agende de acelea, ce 
mai puţin îi cualifică pentru eserciarea drep
turilor politice“. Prin urmare dară, dl mi
nistru n’are nici intenţiune de a pregăti pro- 
tectul de lege referitor la arondarea cercu
rilor electorale, pănă ce nu va avé la mână 
lista alegătorilor, pentru-că după aceea vrea 
dânsul să se orienteze la formarea cercuri
lor electorale; fiind-că, după opiniunea sa, 
nu e just a forma cercurile după o egală 
proporţiune numerică, fără respect la inteli
genţă. Acésta e posibil, însă apoi să mă
surăm cu măsură dréptá, pentru că la inte
ligenţă e introdus sufragiul universal ér 
posesorilor mari le e cu totul imposibil a nu 
dobândi îndreptăţirea electorală în urma cen
sului esistent • drept aceea să deschidem ca
lea şi posesorilor mici, şi sé le dăm ocasiune 
pentru de a se puté înscrie de alegători; 
din atare listă să pregătâscă apoi dl minis
tru o chieie justă ; dacă noi îi despoiem prin 
legea electorală de dreptul de a se înscrie 
cât de mulţi, şi dacă formăm cercurile după 
numărul alegătorilor înscrişi pe basa acestei 
legi, atunci f a ţ ă  de p o s e s o r i i  mi c i  
vom comi t e  o n e d r e p t a t e  dupl ă .

Eu nu vreau s? iau la critică : dacă 
e lucru înţelept şi cu tact ca mini-trul 
de interne al unei ţeri agricole sé vorbéscá 
în mod atât de despreţuitoriu despre agri
cultori ; acésta las să o judece on. casă !

On. casă ! Nu pot trece cu voderea de 
a nu-mi esprima părerea de rău asupra unui 
argument adus de dl ministru deinterne. I-a

devenit deja datină, că de câte-ori are să apere 
vre-o causă rea,totdéuna, face din aceea ce
stiune de naţionalitate, firesce din strategie 
fiind-că scie, că prin aceea câştigă pe mulţi, 
fără ca sé între în meritul lucrului, şi mai 
ales face serviciu plăcut jurnalisticei ■ aşa şi 
acuma, mea mai naiute de a fi grăit cineva 
Ia proiectul de sub cestiune, cu ocasiunea 
desbaterei din 1 Iuliu, ca cel dintâiu vorbi- 
toriu, el însuşi a sulevat cestiunea de naţiona
litate din incidentul alegătorilor transilvăneni.

Eu ţin procederea acésta de fórte 
greşită şi nemotivată, ba am convicţi
unea, că dl ministru nu o face acésta 
din convingere, ci n u ma i  p e n t r u  v o i a  
u n o r  d o mn i  e g o i ş t i  d i n  T r a n s i l v a 
nia,  car i  n u m a i  a ş a s e  p o t  s u s ţ i n é, 
d a c ă  fac di n a c e s t  p r o e c t d e  l ege  
„ c e s t i une  de n a ţ i o n a l i t a t e “, ca î n 
T r a n s i l v a n i a  e g a l a  î n d r e p t ă ţ i r e  
să nu p r i n d ă  n i c i  o d a t ă  r ă dă c i n i .

Dar ma* este, on. casă, în vorbirea 
dlui ministru o altă espresiune — mărturi
sesc — chiar vátémátóre, pentru care a şi 
reclamat un condeputat, îosă dl ministru nici 
n’a reflectat la aceea. Dl ministru adecă în 
vorbirea sa numesce pe naţionalităţi popóre 
de „buză străină“ şi a f l ă  de l i psă în 
c o n t r a  l or  a l u a  p o s i ţ i u n e  d i n  fo
t o l i u l  mi n i s t e r i a l ,  şi a apăra în ca
litatea sa de ministru interesele „unei naţio-'' •
nalităţi“, f ă r ă  a o b s e r v a  că,  el r e p i e -  
s i n t ă  n a ţ i u n e a  p o l i t i c ă  a U n g a r i e i  
c a r e  o c o mp u n  t ó t é  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e  
din pat r i e .

Mai întâiu de tóté neg, că naţionalită
ţile ar fi străine, după cum s’a esprimat dl 
ministru. înţelesul espvesiunei acesteia încă 
depinde dela aceea, că cum ia omul cuvân
tul de „buză străină“. Eu naţionalităţile nu 
le deosebesc după buze, ci după limbă, drept 
aceea pretind, că acum nu esistă popóre de 
buză străină, ei esistă naţionalităţi adevărate, 
ce compun patria şi sunt garantate prin lege. 
Ac e s t e  n a ţ i o n a l i t ă ţ i  au f os t  a i c i  
a t unc i ,  c â n d  s ’a f u n d a t  a c é s t a  p a 
t r i e,  încă sântul Stefan a <jis: „regnum 
unim linguae fragile et imbecille esta. Apoi 
să mi permită dl ministru de interne, a sus
ţinea căşiStul Stefan în că a fost ceva, a fost 
cel puţin aşa bărbat de stat, ca actualul 
ministru de interne al Ungariei.

Eu protestez deci contra acestor trac- 
ţâri Acésta, on. casă, e şi în prejudeţul 
patriotismului, şi tocmai pentru aceea con- 
t es t ez ,  ca o r i - c i n e  să f i e în s t a r e  a 
a t r i bu i  n a ţ i o n al i t â ţ e i s a 1 e p a t r i o 
t i s m ma i  a d e v ă r a t  şi ma i  mare,  
decâ t  pe c a r e ’l a t r i b u e s c  eu na ţ i o 
nal  i t ă ţi i r o m ân e; şi  neg,  că dl  mi 
n i s t r u ,  sau o r i - c i n e  a l t u l  în a c é s t a  
p a t r i e  ş i - a r  p u t é  d u c e  ma i  d e 
p a r t e  a r b o r e l e  g e n e a l o g i c d e c â t  
p ă n ă  u n d e  ş i - l  p ó t e  d u c e  şi ce l  
d i n  u r m ă  o p i n c a r i u r o mâ n .  Cu ast- 
faliu de motivări domnul ministru va provoca 
numai scene, ca cele ce s’au întâmplat deu
năzi; drept aceea eu rog pe dl ministru să 
se reţină dela pravocări de acestea.

încă o vorbă. Sum convins, că nu se 
află în acé=ta casă, dar nieăiri pe lume om 
cu raţiune, carele să ţină legea electorală 
din Transilvania de justă şi ecuitabilă pen
tru majoritatea locuitorilor ţărei ; apoi de nu 
e justă şi ecuitabilă, ce de altmintrelea se 
vede şi de acolo, că de V4 de secul nu a 
putut dobândi complăcerea majorităţii, atunci 
să nu ne lăsăm a fi seduşi de profeţi falşi 
şi informatori egoişti, ci să avem bărbăţia 
de a fi drepţi şi ecuitabili.

P ă n ă  a c i  v i n a  a c e l o r  l e g i  că 
d e a  pe f o s t a  d i e t ă  a T r a n s i l v a 
n i e i ,  de  a c i  î n c o l o  no i  l u ă m  r ă s 
p u n d e r e a  de  pe  u m e r i i  T r a n s i l 
v a n i e i ,  şi  U n g a r i a  va  fi  r e p o n s a -  
b i 1 ă î n a i n t e a  l u i  D ţ j e u ş i a l u m e i  
p e n t r u  n e d r e p t a t e a ,  c e v a  u r m a  
î n t r ’o p a r t e  a ţ e r i i .

Rog pe onorabila casă, ca să priméscá 
emendamentul meu, carele sună: „Să sa 
ştârgă din şirul 1 şi 2 al alineatului prim 
cuvintele: „în acele părţi ale ţerii, asupra 
cărora se estinde vigórea articulului de lege 
V din 1848“ ; ér în şirul 7 al alineatui 4, 
înainte de cuvântul „apt“ sé se pună cuvin
tele următore : „precum şi în acele părţi ale 
ţerii, asupra cărora să estinde vigórea arti
culului de lege II din Transilvania“,
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Noutăţi .
Adunarea reuniunii române de lec

tură din Sibiiu se va Jiné Duminecă în 17
1. c. n. la 4 óre p. tn. în localul reuniunii. 

** *
Alegere de deputat clerical pentru 

congres In 2 Martin s’a făcut alegerea 
supletorie în cerc. III-lea Deva pentru un 
deputat clerical la congresul nostru naţional- 
bisericesc. Ales a fost, cu unanimitatea vo
turilor, P. O. D. loan P a p i u, protopresb. ;
ases. consist. în Sibiiu.

** *
Noul episcop de Roman. Marele co

legiu electoral din România a fost convocat 
Sâmbătă spre a alege un episcop la epar- 
chia Romanului. Şedinţa a fost presidată de 
I. P. S. metr. primat asistat do doi secretari 
ai senatului şi de doi secretari ai camerei. 
După apelul nominal a urmat alegerea. A 
fost ales episcop de Roman, cu 155 voturi, 
vieariul metropoliei, Ieronim Ploieşteanu. La 
alegere au luat parte 228 senatori şi de
putaţi.

** *
Interpelare în causa minerilor dela 

Uióra. In şedinţa dela 9 Martiu a dietei 
unguresci deputatul Horánszki Nándor pre- 
sentă ministrului de finance plâng-rile mun
citorilor dela mineie de sare din Uióra, in- 
terpelându-1 totodată, dacă e aplicat a dis
pune sé se facă fără amânare o cercetare rî- 
gurósa în causă( ér abusurile eventuale ale 
pedepsi? Ministrul a declarat, că diu lipsa 
de date nu póte încă réspunde la acésta in
terpelare, dar spune, că încă înainte a dis
pus se se facă cercetare in eausă, şi dacă 
se va constata, că s’au făcut abusuri el le 
va pedepsi cu asprime. Seim, că între mun
citorii dela minele din Uióra, partea cea
mai mare sunt români.

** *
Dela societatea geografică română.

Sâmbăta trecută a fost prima şedinţă a So
cietăţii geografice din Bucuresci. Ea a fost 
presidată, M. S. regele. Şedinţa fiind des
chisă, M. S. regele a dat cuvântul d-lui 
secretar G. Lahovari, care a cetit un raport 
asupra activităţii societăţii. In urmă, dl D. 
A. Sturdza a ţinut o conferinţă întitulată: 
„Cunósce-te pe tine însu-ţi“. D-sa arată im
portanţa acestei macsime, apoi face o cri
tică asupra grabei, cu care biroul statisticei 
s’a pronunţat asupra populaţiei ţerei, care nu e 
do cinci milióne, cum a indicat’o biroul sta
tistic, ci că este mult mai mare, adecă de 
sase milióne şi trei sute de mii; apoi arată 
că populaţia diferitelor judeţe a crescut în 
genere, afară de a judeţului Teleorman, unde 
a deerescut. După ce termină di D. A. 
Sturdza, şedinţa a fost suspendată pentru 
5 minute, în care interval M. S. regele s’a 
întreţinut cu dd. general Manu G. Lahovari 
şi D. A. Sturdza. După redeschidere, cuvén
tul a fost acordat d-lui Gr. Tocilescu, care 
a vorbit despre „Rolul lui Novac“. Dumi
necă, în a doua şedinţă, tot sub preşedinţa 
M. S- regelui au vorbit dd. Grigore Stetă-
nescu, Ión Calender şi C. Lupul.

** «
Ministeriul român al domeniilor,

dorind a respândi printre sătenii români 
arta ţesăturei covórelor, a voit sé trimétá 
în străinătate mai multe absolvente ale scó- 
lei profesionale dela Armăşeşti spre a se 
perfecţiona în astfel de ţesături. D. G. Ttet- 
ter din Viena, cătră care se adresase mi
nisterul a răspuns că înainte de a se lua 
acésta măsură, să se adune mostre de co- 
vóre din tóté părţile României, pentru ca 
în urmă, studiându-le în ce privesce perfec
ţionarea de résbóie pentru asemenea ţesături, 
tórcerea firelor, colorarea şi combinaţia co
lorilor, să pótá avisa la măsurile de luat. 
Ministeriul, urmând acestui sfat, a trimis o 
circulară tuturor prefecţilor, ca să adune mos
tre de covóre, dintre cari o parte au şi so
sit la minister. Pentru moment afacerea se 
afiă în studiu.

** *
Deraiare de tren. Din Püspök-La 

dány se scrie, că trenul accelerat, ce a ple
cat dela Braşov Luni după prânţl spre Bu
dapesta, înainte de-a întră în gara dela Püs
pökladány a deraiat Cinci vagoné au eşit 
din sini, unul dintre acestea a fost sdrobit, 
rupându-i-se şi osiile. Călătorii au fost siliţi 
să rnérga pe jos cale de un chilometru, pănă

au ajuns la gara din P.-Ladâny, de unde 
au continuat calea cu alt tren. Nenorociri 
nu s’au întâmplat.

** *
Baronul Bânffy la Viena. In urma 

desastrului oratoric, premieriul Ungariei a 
plecat la Viena. In cercurile bine informate 
se atribue acestei călătorii o mare însemnă
tate politică. Se crede, că Bânffy va cere 
împuternicirea corónei ca să disólve parla
mentul şi să escrie alegeri nóue. Partidul 
guvernamental e neliniştit din causa acésta 
pentru-că nu e sigur, dacă împuternicirea 
se va da primului-ministru, sau nu.

* *
Jekelfalussy în pensiune. Foile din 

Budapesta anunţă, că consiiieriul de stat L. 
Jekelfalussy va merge în pensiune cu rang 
de secretar de stat. Pentru acest „post im
portant, care pretinde cunóscerea esactă a 
relaţiunilor de siguranţă publică, ale ad
ministraţiei şi a l e  c e s t i u n e i  n a ţ i o 
n a l i t ă ţ i l o r “, sunt 3 candidaţi: Dr. Al. 
Jessenschi consilieriu şi şeful secţiunei în 
afacerile naţionalităţilor ; br. Toroczkay fost 
secretariu al comisariatului pentru fondurile 
române Năsăudene şi Al. Szélley consil. de
poliţie. — Póte va fi numit cest din urmă?!

** *
Socialismul sé lâţesce mereu în 

Ungaria. Se scrie din Segsard, că socialis
mul, aţîţat din Budapesta, a străbătut deja 
şi în comunele Űzd, Borjád, Du na-Szt.-György 
şi Székely-BölcsKe din comitatul Tolna. Se 
ţhee, că ţoranii din năruitele comune cu su
tele iscălesc reversalii, prin cari fac promi
siune, că nu vor primi muncă nici la se
ceriş, nici la cosit şi nici lucrarea în parte 
a pământului. Prin acésta dânşii vreau să 
coustrîngă pe proprietari, ca să le urce plata 
de ţii pentru munca prestată.

** «fc
Crisa ministeriala îu Austria. Mi

nisteriul Windischgrätz se află într’o stare 
fórte critică. Trei miniştrii se pregătesc a 
abdice; Windischgrätz, ministrul de justiţie 
Schönborn şi ministru de interne Bacquehem. 
— Miniştri aceştia se tem, că nu vor puté 
străbate cu reforma electorală şi astfel se 
grăbesc a abdice înainte de a suferi un fiasco.

** *
Printr’o circulară a ministerului de 

culte şi instrucţiune publită din România, 
adresată tuturor seólelor primare din ţară, 
se face cunoscut directorilor şi institutorilor, 
că pe viitor vor trebui să înveţe pe elevi 
urmátórele trei imne: „Cântecul gintei la
tine“', „Un imn de serbare a scotelor“ ; „Im
nul naţional“. ** *

Artileria francesâ e fără pareche.
In continuarea desbaterii asupra budgetului 
marinei referentul Thomson constată, că va
sele de răsboiu ale Franciéi nu sunt de o 
mai mică celeritate, decât cefe ale celorlalte 
duteri. Francia are numerose vase de rés- 
boiu, cari sunt de primul rang. Admiralul 
Besnard, ministru de marină, confirmă, că 
flota de pe marea mediterană şi cea nor
dică póte ţin0 pept cu inimicul. Artderia 
francesâ e prima artilerie a lumei- Tunurile 
sunt fără păreche. Francia va continua cu 
construirea de cuirassate, îşi va construi 
însă vase mici dar’ de celeritate mare. Na
ţiunea, carea în ţliua de după luptă va sei 
să se susţină pe mare, va şi domina-o. La 
fine ministrul enumără diferitele reforme 
administraţionale şi apelézá la încrederea şi 
patriotismul camerei.

** *
Consiliu de miniştri. In 13 1. c. n.

la 4 óre a fost în Budapesta un consiliu de 
miniştri, care s’a ocupat cu cestiunea politi
cei bisericesci, hotărîndu se d e f i n i t i v  
m o d i f i c ă r i l e ,  p e c a r i e s t e a p l i e a t  
sé le p r i m é s c á  l a  p e r t r a c t a r e a  
Î n c a s a  m a g n a ţ i l o r  a p r o i e c t  u- 
de  l e g e  d e s p r e  l i b e r a  e s e r c i a r e  
a r e 1 i g i u n i i.

** *
Résboiul iapano-chinez. „Times“ 

raportézü pe basa informaţiunilor din Hai- 
Ceng, că în 9 a curentei iaponezii au ata
cat pe chinezi la Chon-cio-tai, Puterea ar
mată a chinezilor constă din 7000 comba
tanţi şi 30 tunuri. Comandantul divisiuuei 
de mijloc a iaponezilor, care s’a luptat fórte 
bine a fost generalul Katsura. Generalul Oku 
a comandat flancul drept, ér’ trupele din 
Kapping le-a comandat generalul Jamassa

Atacul iaponezilor a fost încoronat cu suc
ces. După luptă de două óre chinezii au 
fugit spre Kinchov. Perderea chinezilor 1400 
morţi, pre când din partea japonezilor au 
căţlut numai 10 ómeni. Japonezii au dat foc 
oraşului Chen-cio-tai, şi apoi au trecut in- 
mediat presto rîui Sian.

** *
Următoriul lui Lobanoff. Urmâtoriu! 

lui Lobanoff Ia Viena va fi, după-cum se 
svoneşte, G e o r g e  C a n t a c u z e n e ,  tri
misul Rusiei din Wassington.

** *
Pedépsa cu cnuta ştârsă. Din Ru

sia se depeşâză că ţarul a interzis prin- 
t’un uca8 întrebuinţarea mai departe a cnu- 
tei. Se ţlice, că în decursul celor ţjece ani 
din urmă, au murit în urma bătăilor cu cnuta 
3000 de ţărani rusesci. Este acum întrebare, 
că óre se vor ţin0 deregătorii ruşi strict de 
poruncile acestui ucas.

Corespondenţe particulare
ale „Telegrafului liomân“.

D o b r a  la 27 Februariu 1895.
Onorată redacţie.

Joi în 23 Februariu a. c. actualul 
conducător al tractului nostru M. on. 
domn Avram Simeon Păcurar a des
chis aici primul sinod protopresbiteral.

Interesul vădit al căuşelor bise
ricesci şcolare, greutatea vremurilor şi 
încordarea, cu care se aştepta întâiul 
debut al noului şef tractual pe acest 
te ren ; în ciuda viscolului şi al căde
rilor mari de neauă. au adunat lume 
multă de prin cele mai întinse puncte 
ale tractuiui la aceRt prea reuşit sinod.

Prin o cuvântare avântată şi plină 
de învăţături morale, prin cuvinte tari, 
părintele administrator pune înaintea 
sinodului, gravitatea situaţiunei, îu care 
a se află instituţiunile nóstre culturale 
şi cu deosebire starea derăpănată a 
finanţelor fondului tractual, al averei 
grămţăresci şi întrâga mădularie lăun
trică a tractului.

Ca mijlóce sanatóre al acestui rău 
esistent, pune în vedere un plan de 
m anipulate bine studiat şi concret, 
uşor aplicabil şi consultat cu cei mai 
vărsaţi bărbaţi de specie; după care 
întrâga stare al averilor de pănă acum 
iu curând are se iee o nouă direc
ţiune.

Pentru adaptarea foculalelor nós 
stre de cultură, cere o muncă inten 
sivă, utilă şi rodnică dela toţi factorii. 
„Preoţi nu cu rea credinţă să fie slu- 
gitori sionului românesc“, (jice on domn 
administrator „ci avându-me pe mine în 
vedere, cu desăvârşită lăpădare de sine, 
iubire şi nobilă întrecere se fie apos
tolii virtutei, al păcei şi al faptelor 
mari. Sbiciuitorii lenei, desfrâului şi 
ai corupţiunei. Inteligenţa se mârgă 
mână în mână cu preoţimea, căci unde 
acésta nu se întâmpla, acolo este în
cuibată semidocţia, viţiul cel mai de
saströs şi distrugător al binelui şi al 
dăinuitorei fericiri, al ori cărei socie
tăţi “

Recomânaă buna înţelegere şi ar
monica conlucrare între fraţii de ace- 
leşi legături din acest tract. Să-şi 
concentreze forţele lucrat óre în ser
viciul bisericei nóstre naţionale, g ra
vitând mai mult spre centru, unde va ave 
bogat teren pentru sanarea lor. Ros
tul cucernic şi amabil al acestui blând 
părinte, cuvintele ieşite din suflet cu
rat, au făcut asupra auditorului, o in
timă intipărire, căreia prin prelungite 
reuoiri de sentimente, i-sa şi dat es— 
presiune în mod spontan.

In cadrul programului cuprintjân- 
du-8e lucruri, de o im portanţă actuală 
desbfttându-se cu multă seriositate, sau 
adus coucluzele cele mai valide.

In fine prin ţinuta deamnă, tac
tică aleasă şi conducerea înţelâptă a 
surprins, pănă şi pe acei puţini, cari 
stăpâniţi de particularismul lor inutil, 
fără nici un motiv, bălăcăreau mai 
înainte pe lungul stradelor, asupra 
persónei acestui păstor vrednic. Insă 
ruşinaţi şi demascaţi sunt toţi aceşti 
ipocriţi de rea credinţă.

Iar noi aceia, cari te iubim cu 
bună credinţă ne apropriem de tine, 
Şicându-ţi: păşesce înainte, conducător 
nobil câfră calea apucată şi noi în 
totă vremea ’ţi vom oferi concursul 
nostru. Nu uita însă un lucru, a slugi 
ca şi nobilul tău antecesor, naţiunea 
ta, cu credinţă impusă de cea mai 
sfântă datorie şi noi totdeuna recu
noscătorii ţi om fi.

Un óspe.

Mi k o uj falu,  începutul lui Martiu 1895.

Onorate die redactori
In preţuita főié, ce redigiaţi „Te

legraful Roman“ nr. 21 aţi bine voit 
a lua notiţa din foile magiare despre 
valachisarea secuilor din Mikoujfalu, 
m i permit a vă da desluşiri esacta 
In causă.

Corespondenţa din cestiune ca- 
racterisâză pe corespondenţii foilor 
magiare, cari fără genare şi ruşine, 
dau publicului soirile cele mai eronate 
şi pline de minciuni.

Ce se ţine de tacsele, ce le  înca- 
sâză preotul rom căth nu me întere- 
sâză, — că la gr-orientali tacsele sunt
mici şi neînsemnate este adevărat _
dar acea că dela rom. cath. trecu la 
gr orientali nu-i adevărat. Trecerile ce 
să întâmplă câte odată sunt parţiale, 
adecă provin din căsătorii mieste, şi 
de regulă miresa trece la religia mi
relui. Şi aici noi am avea motiv de 
a ne plânge, căci mai multe fete dăm 
rom. cath. şi ev, reformaţilor decât 
dânşii nouă Şi acesta provine de acolo 
că: parochenii noştri, cari formózá trei 
părţi a comunei Mikoujfalu sunt fórte 
spornici, încât anevoie cred că s’ar 
putea compara o altă comună pe te
renul acesta ; nici odată nu s’a putut 
constata, ca mortalitatea să fi maio- 
risat nascerile Acum vre-o câţiva ani 
a publicat oraşul S. St. Georgiu o 
statististică, unde cu bucurie constată, 
că în acel an a reportat victorie nasce- 
rile asupra mortalităţilor. Şi atu aci 
am făcut o comparaţie din comuna 
nostrâ şi S. St. Georgiu şi am putut 
constata că pe când în S. St. Georgiu 
să vjne la 89 suflete o nascere, pănă 
atunci la noi la 20 suflete vine o 
nascere, fetele gr. or. sunt silite să 
se mărite după cei de alte confesiuni, 
fiindcă după juni gr. or. nu să pot 
mărita tóté, în vecinătate afară de 
Bicsad numai sunt nici o comună 
unde să fia gr, or, numai în mari de
părtări. Noi suntem aici ca un ostrov 
încungiurat de elemente şi religii streine. 
Aşia este evident ca prin moralul 
creştinilor noştri, să înmulţim noi şi 
elementul magiar, şi apoi totuşi tac- 
saţi că periclităm ideia de stat. Dar’ 
nule este ruşine a afirma astfel de 
eronări ca valachimea din Mikoujfalu 
valachisăză magiarimea din Săcuime, 
atunci când dânşii nu sciu nici o 
bobă românesce, şi astăzi din 210 
familii române gr. or. nici la o fami
lie nu să vorbesce românesce afară 
de familia preotului. Aşa scóla co
munală susţinută de stat, învăţători 
unguri cu limba de propunere ma- 
g:ară. Şi noi români acolo ne trimitem 
copii, căci altă scolă nu avem. Noi 
românii se susţinem scólá confesională 
nu avem mijlóce, poporul este sărac ; 
alte ajutóre la întreţinerea scólei con
fesionale nu am căpătat. Suntem lă
saţi în mâna sorţii pe tóté terenele şi 
totuşi aşa periculoşi! Sciu unii dintre 
creştinii de ai noştri tatăl nostru ro
mânesce, óre de acesta să le fie frică ; 
bine ar fi, nu le ar strica dacă ar’ 
avea barem de el frică.

Valacbii din Mikoujfalu, acest cuib 
al dacoromanismului, în 1848 au luptat, 
sub stindardul lui Kossuth Lajos şi 
glotele au făcut causa comună cu ma- 
giari, românii aceştia periculoşi sunt 
toţi incuscriţi (Komăsodva) cu magiarii, 
şi totuşi să nu li se recunoscă nici 
atâta patriotism, cât jidanilor, fiind 
că se ţin de biserica gr. or. ? Aşa acia,
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cari s’au spăriat de Bcirea că. satul sé 
valachisézá Bé rămână linisciţi, că nu 
li-seva Întâmpla nici o stricăciune tn 
limbă, toemai din partea valachilor 
din Mikoujfalu.

Corespondentul ar face un ser
viciu naţiunoi sale, atunci când s’ar 
ocupa cu starea actuală, în caro se 
află bieţii locuitori din Mikoujfalu şi 
Bicsad, şi ar insista ca să vină se 
găsâscă v’un mijloc de a i scăpa de 
ruina totală, ca nu atţi mâne săi 
vadă cu straita in gât şi cu ochii 
plin de lacrimi părăsindu-şi ţara şi a 
căuta In lume pânea de tóté filele. 
Pentru Mikoujfalu şi Bicsad încă n’a 
încetat iobăgismul înainte 1848. Acum 
de vre o trei săptămâni au sosit sen- 
tinţia dela curie în causa acésta, pen
tru  Mikoujfalu în sensul sentinţiei 
trebue fiesce care proprietariu se-şi 
rescumpere moşia erezită dela moşi 
strămoşi cu 30 fl. iugérul, ér grădi
nile dela suma de 30 fl. — 100 fl. 
după mărime. Păşiunitul şi pădură- 
ritul rămâne grofului fără ai-se da 
drept nici cu bani de aşi putea răs
cumpăra bietul ţăran. Aşia sunt îm- 
pregiurările de a s tă z i; cum va putea 
bietul ţăran suporta acésta sarcină 
când şi pănă acuma abia a mai putut 
térái filele de pe o <ţi Pe alta- t e  va 
face fără păduri şi păşune ? Atunci când 
pentru dânşii economia de vite au fost 
isvorul principal de venit, vitele din 
Mikoujfalu erau vestite, şi astăzi nu 
are nici o talpă de păşune nu póte 
să şi ţină, nici o óié, nici purcel, nici 
viţel etc. pământurile de arătură sunt 
sterile, neproductive. înainte de asta 
cu vre-o 4ece au fost Pe 80‘ 
cietatea de naturalişti magiari şi Bau 
esprim at: „Aierul este aspru pămân
turile nu plătesc o pipă de lemn“. 
Aici die corespondent să-ţi areţi iu
birea câtră naţiune, căci vei vedea 
cu ochii cum vor pleca bieţi omeni, 
aceea nu o sciu să ţi o spun, că cătră 
Alföld sau cătră România vor pleca.

A.

Bibliografic.
A a p ă ru t:
„Rândunica'1, nr. 6 cu următoriul 

sum ariu:
„Ana“, de Marg. Moldovan. —  

„Tiranie“, de Ilié Demetrescu. — „Ju
dele Zăbun“, de 1. E. Prodan. — 
„Dor de m órte“ ! . . .  de I. Scurtu. — 
„Geoige Dandin sau bărbatul înşelat“ 
(trad.) de Iosif Şchiopul. —  „Dacă nu 
pătrunde“, de P. O. Bocea. — „Ră 
m urele“ : —  „Sărutare de regină“, de 
I. Costin. — „Feliurite“ de * *

„Rândunica“ apare în Sibiiu, de 
trei ori pe lună şi e redactată de dl 
Silvestru Moldovan. Conţinutul ei e 
variat, amüsant şi instructiv. Preţul 
abonamentului e pe an 6 fl. pe */2 an 
3 fl. pe 1/* an 1 fl. 70 cr.

Din public.*)

Mulţămită publică.
La petrecerea din 27 Decembre a. 

c. ţinută în favorul unui fond pentru sus
ţinerea scólei conf. aci în marginea secui- 
mei au suprasolvit. Prea On. Domn proto
pop. Dimitriu Moldovan 2 fl.; Părintele Zah. 
Ganea 1 fl. ; părintele Dumitru Puica 50 c. 
ér din afară au trimis dl George Za- 
nescu din Braşov 1 fl. • cărora li-se aduce 
şi pre acésta cale sincera mulţămită, dân- 
du-şi obolul spre un scop bun şi românesc.

H a ş f a l e u ,  la 1 Martiu, 1895.
P e n t r u  c o m i t e t :  

Nicolau Doctor,
paroeh gr. or.

Comuna bisericéscá gr. or. din Pâ- 
clişa în tómna an. tr. 1894 a edificat o scélá 
confes. după tóté cerinţele legilor în vigor*, 
înzestfându-o şi din lăuntru cu tóté recuisi- 
tele necesari.

Pentru procurarea recuisitelor de în
văţământ au binevoit a dărui şi următorii 
domni: Mateiu Nicola, advocat în Alba-Iu- 
lia 6 fl.; George Filip, adv. în Alba-Iulia

*) Pentru cele publicate în rubrica acésta, re- 
dacţiunea nu e responsabilă Red.

5 fl. ; Constantin Colbasi, proprietar mare 
în Spring, 1 fl.; Florian Rusan preot în 
Alba-Iulia, 1 fl. ; Dumitru Furdui, din Alba- 
Iulia (cetate) 2 f l . ;  George Cadariu, notar 
în Ciugudiu, 3 fl.; Ionász Moritz, din Alba- 
Iulia 3 fl. — Suma 21 fi.

Comuna bisericéscá primind cu reeu- 
noscinţă aceste dăruiri, marinimoşilor bine
făcători le esprimă şi pe calea publicităţii 
adânca sa mulţămită.

P â c 1 i ş a, în Martiu, 1895.
Comitetul parochial.

Nr. 193/895 [38] 1—3
Publicaţiune.

Maria O r d e a n  din Jina este de
spărţită de pribegitul ei bărbat George 
C o m ş e din Dobârca prin sentinţa 
prea veneratului consistor archidiece- 
san din 24 Ianuariu 1895 Nr. 130 B. 
1895, ceeace în înţelesul §-lui 124 din 
procedura judecátoréscá în cause m a
trimoniali, se aduce la cunoscinţă pu
blică.

M e r c u re  a le 25 Februariu 1895. 
Oficiul protopresbiteral gr.-or. al trac- 

tului Mercurei.
I. Droc,

protopresbiter.

O r i - c e  t u s e
precum ori şi ce bólé de catarh de 
ale canalului de respiraţie, de gâtlej, 
plumâni, apoi greutate de respiraţie, 
astma, flegmă, tuşă măgărâscă, şi ori-ce 
tuse, răguşală şi gâdilitură în gât, în
ceput de tuberculosă, se pot depărta 
mai iute şi mai uşor cu întrebuinţarea 
renumitului şi după prescripţia medicală 
preparat Ceaiul Sf. George, pa
chetul â 50 cr., si Praful Sf. Ge
orge, care aparţine ceaiului, cutia á 
20 cr. împreună cu prescrierea între
buinţării medic de. Succesul se simte 
după câte va fiile. Mai puţin de 2 pa
chete nu se trimit. [236] 10—12

La trimitere cu posta 20 cr. mai 
mult, pentru paclietare şi espedat. Tóté 
comandele sunt a se adresa direct la

St. Georgs Apotheke,
W ien , V /2 W im m e rg a s s e  N r. 3 3 ,

1 V f T V f W VTV f f MV f f Hf y v y f  V' f 'V * v v 1 lÉáéi  A t ié á á  A 4AAAA iii 'TTTT'f'Tf 1 áá * é iUi îl IT T f Vî AhA A A l T T T T V T'T'f T ■(
é A A A A f c A i á l

TT ş T ♦

Banca generală de asigurare mutuală „TRANSIMVANIA“.

Á XXVI-a adunare generala ordinară
va avé loc Duminecă în 7 Aprile n. a. C. la 11 ore înainte de prânz, în sala 
de şedinţe a comunităţii orăşenesci (curtea sfatului, strada Măcelarilor Nr. 2)

1.
4>Ci.
3.
4.
5.
6.

O b i e c t e  de  p e r t r a c t a r e  s u n t :
Darea de sémá despre afacerile anului 1894.
Raportul comitetului de supraveghere, 
întregirea consiliului administrativ.
Alegerea comitetului de supraveghere.
Propuneri incurse.
Sorţire de obligaţiuni a fondului de întemeiere.
S i b i i u ,  în 6 Martie 1995.
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Mersiil trenărilor pe liniele orientale ale căii ierate (le stat r. u. valabil din 1 Octobre 1894.

B u d a p e s t a  P r e d e a
Tren Tren Tren Tren Tren
de

per-
sóne

accele
r a t

de
p er
son©

de
per

són©
accele

ra t

1 0 . - 8.05 — — 2.15
8.25 2.10 2.50 6.— 9.15

11.24 4.07 6.23 9.05 11.12

1.35 5.46 9.29 11.33 12.50
3 46 7.08 — 1.50 2.12
4.— 7.15 12.05 2.24 2.19

4.89 7.43 1.02 3.03 2.49

5.22 8.18 2 14 3.46 3.24

5.45 — 2.50 4.07 —

6.34 9.07 3.54 4.53 4 .17

7.18 9.37 4.53 5.32 4 .50

8.05 6.13 6.24 —

8.32 10.37 7.03 6.59 5.55
8.49 11.10 — 8.40 6.11
9.06 11.32 — 9.08 6.27

10.08 12 50 — 10.40 7.27
10.37 1.25 — 11.25 7.50
10.59 1.43 — 11.54 —
11.07 1.52 12.04 —

11.31 2,18 ___ 12.34 8.17
11.48 2.40 1.— 8.33
12.25 — _ 1.40 8.38
12.50 — _ _ 2.17 —

1.04 — _ 2.35 9.09
1.35 — ___ 3.14 —-
1.50 — ___ 3.34 9.42
2.13 — _ _ 3.49 9.44
2.32 — ___ 4.11 9.59
3.04 — 4.48 10.22
3.39 — — 5.27 10.51
4.01 — — 6.10 11.12
5.26 — — 7.50 12.26
6.08 — — 8.30 12.58
6.40 — — 9.03 1.15
7.16 — — 9.38 1.34
8.— Tren

acceler. - 10.25 2.09
_ i i . — — — 2.19
___ 12.26 — — 3.01

1.11 — — 3.31
— 8.45 — — 9.15 1
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/  P‘-Á 808.
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Hota: Órele însemnate In
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S ig b iş o r a  
H aşfa lău  
H om orod 
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A pafa

Y F e ld io a ra  

■o»- \ Braşov
pi. f

Ü  T im iş 
▼ Predeal 

sos. Bucuresci
stânga stafiunilor sunt
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3 —
5.50
2.30

12 .06

5.40

4.52

2.55

2—

Circu-
lézA

nüm ai
Vineri

7.01

5 —

1.55
7.25 
5.23 
3.46
2.25  
2 .18

1.52

1.26

12.47

12 .1 7

11.01
10.45

9.23
8.53

8.23
8.06
7.59

7.30

6.56
6 .54
6.41  
6.20
5.53 
5.33 
4.27
3.53 
3.37 
3.16
2.45 

2.18
1.42
1.12
7.45

T re n
de

per-
sóne

1.55
7—
3 .5 0
1.21

11 .04
10 .4 4

10 .07

9 .3 0

9 .10

8.31

7.53

6.53

6 .14
5.45 
5.18
3.53 
3.06 
2.48 
2.40
2.11
1.45
1 10

12.39
12.24
11.48
11.29
11.14
10.55
10.21

9.42
9.13
7.45 
7.01 
6 .35  
5 .58 
5 .08

T ren
accele

ra t.

7 .20
1.50

11.46
10.05
8.43
8.38

8.13

7.47

7.08

6.39

5.25
4 .48
4 .2 3  
3 —  
2.20 
2.- 
1.51
1.23 

12 .54

1 0 .3 7
9.57
9 .3 0
4.40

T re n
de

per
son©

6 25 
8.1 
4.55
2.24 

12.23 
11.41

11.07

10.32

10.13

9.41 

9.02 

8.05

7.30
6.47 
6.29
5.21
4 .47
4.31
4.25  
4 .0 4
3 .4 2
2 .49  
2 .27
2 .13  
1 .39 
1 18 
1.01

12 .46
12.16
11 .39
11 .17
10.02

9 .2 2
8 .5 7
8 .2 3
7.43

7.01
5.57 
5.16
8.50

B u d a p e s t a  — A r a d  — T e i u ş
Tren
miest

Tren
de

p e r
son©

Tren
de

p e r
so n s

Tren
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r a t

Tren
de
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son©

II Tren 
de

per- 
II sóne

Tren
accele

r a t

Tren
de

p e r
son©

Tren
de

per-
sóne

Tren
miest

— — — — — pl. V iena 80S. I — - — — —
— — 8.05 1.55 10— 4 B udapesta A k 7.35 1.20 6.30 — —
3.10 4.24 11.10 4.— 1.37 >V S z o ln o k 4 4.18 11.15 2.45 9.30 11.35
9.10 8.42 3.55 6.55 6.10 80S. Pl. 11.30 8.20 9.45 5.18 3.56
— — — — — Pl. sos. 11 — 8.10 8.55 — 7—
2.30
2.44

— 4.30
4.42

7.05 6.35
6.46 1i

Glogovaf
h \

10.48 — 8.44 — 6.47

3.15 5.03 7.07 G yorok 10.25 — 8 20 — 6.18

3.32 5.14 7.18 P au liş 10.11 — 8.08 6.02

3.58 5.32 7.50 7.35 R adna-L ipova 9.58 7.29 7.56 — 5.47

4.30 5.56 7.58 Conop 9.25 — 7.24 — 5 09

4.50 6.12 8.14 B érzava 9.09 — 7.07 — 4.50
5.40 7.— 8.51 8.56 Soborşin 8.21 6,33 6.26 4 . -

_ 7.28 9.10 9.24 Z am 7.45 6.07 5.49 — —
_ _ 7.54 9.50 G u rasada 7.18 5.19 —
_ 8.10 9.34 10.06 I l ia 7.08 5.44 5.08 — —
_ _ 8.28 — 10.24 B ran ic ica 6.44 — 4.42 — -
_ 4.47 8.54 1 0 .— 10.50 D eva 6.20 5.17 4.18 11.32 —
_ 5.04 9.08 10.11 11.04 S im eria  (P isk i) 6.05 5.05 3.59 11.16 —
__ 6.10 10.06 10.37 11.43 O reştia 5.09 4.40 3.18 10.37 —
_ 6.39 10 29 12.06 Şibot 4 .44 — 2.56 9.39 —
__ 7.11 10.53 __ 12.30 1 V iu ţu l de jo s i \ 4.22 — 2.32 9.12 —
__ 7.28 11.07 11.17 12.44 \ r A lb a - I u l i a p\ 4 .04 3.59 2.14 8.53 —
— 8.13 11.54 11 40 1.20 808. Teiuş pl. 3.19 3.36 1.35 8.11 8.55

B u d a p e s t a ,  g ara  de vest — O r ş o v a  — V e r c i o r o v a
Orient.
E sp res

T re n
de

p er
son©

T re n
a cce 
le r a t

T re n
de

p er
son©

T ren
mixt

T re n
de

per
son©

T re n
de

per
son©

Orient.
E sp res

T re n
a cce le 

rat

T ron
de

per-
só n e

8.36 i i — 9— 9.15 4 — pl. Viena 808. 5.50 — 7.20 7.05 6.45
V in eri

1.30 8.30 2.25 7 — 10— pl. Budapesta 808. 6.30 10.20 2.10 1.25 8.25
6.39 5.25 7.54 4.59 — ) . , 9.20 — 8.55 7.50 11—
6.47 0.15 8 02 5.52 — pl.

>Timişora ( 808. 8.28 7.13 8.49 7.42 3.30

— 9.33 10.25 9.10 — Ü Caransebeş A 5.39 4.05 — 5.39 I t . 10

11.05 — 12.28 11.47 — ▼ Băile Herculane 3.02 — 4.35 3.21 5.12
11.45 1.20 1.19 __ .

l Verciorova 1— — 3.40 , 2.10 —
10.55 — 11.40 6.25 — Bucuresci A 1 11.25 — 7.10 1 5.50 —

C u c e r d e a  — O ş o r h e i u  — Reg.  s ă s .

pi.
se ceti de sus în  jo s, cele însem nate în arépta  de jos în sus. Numerele cele grase însem nă órele de nópte

2.25 8.10 3.11 8.58 K  Cucerdea J 7.41 2.36 8.31 1.18
3.14 8.51 3.52 9.39 Ladoş 7.03 1.58 7.43 12.32
5.07 10.27 5.26 11.11 5.30 12.25 5.50 10.35
5.50 10.42 5.36 Oşorheiu 5.18 9.35 5.05 -
7.25 12.15 7.15 — Ş Reghinul-săs. J 3.50 8.— 3.22 —
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